
Leben im Bad 
Living bathrooms

Montageanleitung Badewanne aus DuraSolid, freistehend 

Mounting instructions Bathtub made of DuraSolid, free-standing

Notice de montage Baignoire en DuraSolid, ”lot

Montagehandleiding Bad van DuraSolid, vrijstaand

Instrucciones de montaje Ba–era de DuraSolid, independiente

Istruzioni di montaggio Vasca in DuraSolid, centro stanza

Instruções de montagem Banheira de DuraSolid, aut™noma

Monteringsvejledning Badekar med DuraSolid, hj¿rne, forv¾g

Asennusohje Kylpyamme DuraSolidia, vapaasti seisova

Monteringsanvisning Badekar av DuraSolid, frittstŒende

Monteringsanvisning Badkar i DuraSolid, fristŒende

Paigaldusjuhend DuraSolidÔist vann, eraldiseisev

Instrukcja montażu Wanna z DuraSolid, wolnostoj!ca

Инструкция по монтажу "#$$# %& DuraSolid, '(& )'*%+),-%

Montážní návod Vana z DuraSolidu, voln. stoj’c’

Návod na montáž Va/a DuraSolid, samostatne stojaca

Szerelési útmutató DuraSolid fŸrd0k‡d, szabadon ‡ll— v‡ltozat

Upute za montažu Kada od DuraSolida, samostoje1a

Instrucţiuni de instalare Cad2 din DuraSolid, deta3at2

Navodila za montažo Kopalna kad iz materiala DuraSolid, stoje4a

Ръководство за монтаж "#$# &# '#$5 )6 DuraSolid, 7,)')8$)76)59#

Montāžas instrukcija Vanna no DuraSolid, atsevi:;ais variants

Montavimo instrukcija Vonia i: DuraSolid, statoma laisvai

Montaj kılavuzu DuraSolid Banyo kŸveti, serbest duran
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Wichtige Hinweise

Montagehinweise
Vor der Montage VorinstallationsdatenblŠtter beachten. 
Diese stehen im Internet unter www.pro.duravit.com zum 
Download bereit.

6 Montagehilfen platzieren
Der Wannenablauf befindet sich nicht mittig.
 > Abmessungen aus Grafik 5 fŸr die Platzierung der 

Montagehilfen beachten.

16 Essigsäurefreies Silikon verwenden
 > Silikon auf Alkoxybasis verwenden.

Zur Montageanleitung
Diese Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit Bade-
wanne und ist vor der Montage sorgfŠltig zu lesen.

Erklärung der Signalwörter und Symbole

ACHTUNG
  Beschreibt SchŠden, welche nicht die 

Person betreffen.

Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel 

Aufforderung zum Sichten (z.IB. auf Kratzer)

Angabe der Zeitdauer (z.IB. 10 Minuten)

Aufforderung zum PrŸfen auf Dichtigkeit

Zielgruppe und Qualifikation

Die Badewanne darf nur durch ausgebildete 
SanitŠrinstallateure montiert werden.

ACHTUNG
 Risiko von Produkt- und/oder 

 Sachschäden!
 > Installationsvorschriften šrtlicher Versorgungs-

unternehmen sowie lŠnderspezifische Normen 
uneingeschrŠnkt einhalten.

es
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Important information

Mounting instructions
Please read pre-installation data sheets prior to the 
installation. These are available to download on the 
Internet at www.pro.duravit.com.

6 Positioning the installation aids 
The bathtub drain is not located in the centre.
 > Observe the dimensions from diagram 5 for  

the positioning of the installation aids.

16 Using silicone without acetic acid
 > Use alkoxy-based silicone.

About the mounting instructions
These mounting instructions come as part of the Duravit 
bathtub and should be read carefully prior to installation.

Explanation of the key words and symbols

NOTICE
  Describes damage that does not affect 

the person.

Link to the mounting information in this section 

Inspection (e.g. for scratches)

Indication of the length of time (e.g. 10 minutes)

Inspect to check for leaks and leak-tightness

Target readership and qualifications

The bathtub must only be installed by trained plumbing 
engineers.

NOTICE
 Risk of product and/or 

 property damage!
 > Observe the local installation regulations and any 

country-specific standards at all times.

BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5  5 
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Remarques importantes

Consignes de montage
Avant le montage, lire les fiches techniques de 
prŽinstallation. Celles-ci peuvent •tre tŽlŽchargŽes sur 
Internet via le site www.pro.duravit.com.

6 Positionnement des aides au montage 
L'Žcoulement de la baignoire n'est pas positionnŽ au 
milieu.
 > Tenir compte des dimensions du graphique 5 pour 

le positionnement des aides au montage.

16 Utiliser du silicone exempt d’acide acétique
 > Utiliser du silicone ˆ base d'alkoxy.

Concernant la notice de montage
Cette notice de montage fait partie intŽgrante de  
la baignoire Duravit et doit •tre lue soigneusement  
avant le montage.

Explication des avertissements et symboles

AVIS
  DŽcrit des dommages qui ne 

concernent pas la personne.

Voir la consigne de montage dans ce chapitre 

Invitation ˆ vŽrifier (p. ex. les rayures)

Indication de la durŽe (par ex. 10 minutes)

Invitation ˆ vŽrifier l'ŽtanchŽitŽ

Groupe cible et qualification

La baignoire doit uniquement •tre montŽe par des 
installateurs sanitaires formŽs ˆ cet effet.

AVIS
 Risque de dommages sur le produit  

 et/ou de dommages matériels !
 > Les prescriptions d'installation des entreprises de 

fournitures locales et les normes nationales doivent 
impŽrativement •tre appliquŽes.

6 BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5 
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Belangrijke aanwijzingen

Montage-aanwijzingen
Neem v——r de montage de voorinstallatiegegevensbladen 
in acht. Deze kunnen worden gedownload op 
www.pro.duravit.com.

6 Montage-hulpstuk plaatsen
De afvoer van het bad bevindt zich niet in het midden.
 > Neem de afmetingen van afb. 5 voor het plaatsen 

van het montage-hulpstuk in acht.

16 Azijnzuur-vrij silicone gebruiken
 > Gebruik silicone op alkoxybasis.

Betreffende deze montagehandleiding
Deze montagehandleiding is een onderdeel van het 
Duravit-bad en moet v——r de montage zorgvuldig worden 
doorgelezen.

Uitleg van de signaalwoorden en symbolen

LET OP
  Beschrijft schade die geen betrekking 

heeft op personen.

Verwijzing naar montage-aanwijzingen in dit 
hoofdstuk. 

Visuele controle vereist (bijv. naar krassen)

Indicatie van de tijdsduur (bijv. 10 minuten)

Er moet een dichtheidscontrole worden uitgevoerd

Doelgroep en kwalificatie

Het bad mag uitsluitend door een erkend installatiebedrijf 
worden gemonteerd.

LET OP
 Risico op schade aan het product en/ 

 of materiële schade!
 > Neem de installatievoorschriften van de lokale 

nutsbedrijven alsmede de voor het betreffende  
land geldende normen volledig in acht.

BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5  7 
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Informaci—n importante

Indicaciones de montaje
Antes de llevar a cabo el montaje, tener en cuenta las 
fichas de preinstalaci—n. Pueden descargarse en 
www.pro.duravit.com.

6 Posicionar las ayudas de montaje
El desagŸe de la ba–era no est‡ centrado.
 > Tener en cuenta las dimensiones de la imagen 5 

para el posicionamiento de las ayudas de montaje.

16 Utilizar silicona sin ácido acético
 > Utilizar silicona sobre base de alcoxi.

Instrucciones de montaje
Estas instrucciones de montaje acompa–an a la ba–era 
Duravit y es necesario leerlas cuidadosamente antes del 
montaje.

Explicación de las indicaciones y símbolos de advertencia

AVISO
  Describe los da–os que no afectan 

a la persona.

Se refiere a una indicación de montaje en este 
cap’tulo 

F’jese que no haya, por ejemplo, rasgu–os

Tiempo necesario (por ejemplo, 10 minutos)

CompruŽbese la estanqueidad

Instaladores y cualificación

La ba–era œnicamente podr‡n montarla instaladores 
sanitarios cualificados.

 ¡Riesgo de daños en el producto o 
 daños materiales!
 > Deber‡n cumplirse sin restricciones las normativas de 

instalaci—n de las empresas de suministro locales y 
las normas espec’ficas de cada pa’s.

AVISO

8 BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5 
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Indicazioni importanti

Indicazioni per l'installazione
Prima di eseguire il montaggio osservare le schede 
tecniche di preinstallazione. Tali schede sono scaricabili 
da internet al sito www.pro.duravit.com.

6 Posizionamento delle guide di montaggio
Lo scarico della vasca non si trova al centro.
 > Tenere conto delle dimensioni in fig. 5 per  

il posizionamento delle guide di montaggio.

16 Utilizzo di silicone privo di acido acetico
 > Utilizzare silicone alcossilico.

Riguardo alle istruzioni di montaggio
Le presenti istruzioni di montaggio sono parte integrante 
della vasca da bagno Duravit e devono essere lette con 
attenzione prima dell'installazione del prodotto.

Legenda

AVVISO
  Descrive danni che non riguardano 

la persona.

Riferimento alla nota al montaggio in questo 
capitolo 

Richiesta di ispezione visiva (es. per cercare 
graffi)

Indicazione della durata (es. 10 minuti)

Richiesta di verifica della tenuta stagna

Rivolgersi a tecnici qualificati

La vasca da bagno deve essere installata esclusivamente 
da tecnici specializzati e qualificati.

AVVISO
 Rischio di danni al prodotto e/o alle  

 cose.
 > Per l'installazione • necessario rispettare sempre 

rigorosamente le normative specifiche di enti di 
approvvigionamento locali e le norme nazionali.

BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5  9 
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Indicações importantes

Instruções de montagem
Antes da montagem devem ser observadas as fichas de 
dados para prŽ-instala•‹o. Estas encontram-se na internet, 
para download, em www.pro.duravit.com.

6 Posicionar os dispositivos de ajuda para a montagem
O ralo da banheira n‹o se encontra no centro.
 > Observar as dimens›es do gr‡fico 5 para o 

posicionamento dos dispositivos de ajuda 
para a montagem.

16 Utilizar silicone livre de ácido acético
 > Utilizar silicone a base de alc—xi.

Sobre as instruções de montagem
Estas instru•›es de montagem s‹o parte integrante da 
banheira Duravit e devem ser lidas com aten•‹o antes  
da montagem.

Descrição das palavras-chave e dos símbolos

AVISO
  Descreve danos que n‹o dizem 

respeito a pessoas.

Refer•ncia ˆ informação de montagem 
neste cap’tulo 

Solicita•‹o para examinar (p.ex. quanto a 
arranh›es)

Indica•‹o da dura•‹o (por ex. 10 minutos)

Solicita•‹o para verificar a estanqueidade

Grupo-alvo e qualificação

A banheira s— deve ser montada por instaladores sanit‡rios 
qualificados.

AVISO
 Risco de danos no produto e/ou de  

 danos materiais!
 > Manter ˆ risca as directivas de instala•‹o das empresas 

de servi•o de abastecimento pœblico locais, assim como 
as normas espec’ficas do respectivo pa’s.

10 BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5 
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Vigtige henvisninger

Monteringsvejledning
F¿lg forinstallationsdatabladene, f¿r montering finder sted. 
Disse kan downloades fra internettet under  
www.pro.duravit.com.

6 Placer monteringsbeslag
Karrets udl¿b er ikke centreret.
 > Overhold dimensionerne i figur 5 for placering  

af monteringsbeslagene.

16 Anvendelse af eddikesyrefri silikone
 > Anvend alkoxy-silikone.

Om monteringsvejledningen
Denne monteringsvejledning h¿rer med til Duravit 
badekarret og skal l¾ses omhyggeligt igennem f¿r 
monteringen.

Forklaring af signalordene og symbolerne

VARSEL
  Beskriver skader, som ikke pŒvirker 

personen.

Henviser til Monteringsanvisning i dette kapitel 

Opfordring til visuel kontrol (f.eks. for ridser)

Angivelse af varighed (f.eks. 10 minutter)

Opfordrer til at kontrollere for t¾thed

Målgruppe og kvalifikationer

Badekarret mŒ kun monteres af uddannede 
sanit¾rinstallat¿rer.

VARSEL
 Risiko for produktskade og/eller 

 materiel skade!
 > Overhold ubetinget de lokale installationsforskrifter og 

landespecifikke standarder.

BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5  11 



fi

TŠrkeitŠ ohjeita

Asennusohjeet
Huomioi asennustietolehtiset ennen asennusta. Ne voidaan 
ladata internetissŠ osoitteesta www.pro.duravit.com.

6 Asennusapujen asettaminen
Ammeen viemŠriaukko ei sijaitse keskellŠ.
 > Huomioi kuvassa 5 olevat mitat asennusapujen 

sijoittelussa.

16 Käytä etikkahapotonta silikonia
 > KŠytŠ alkoksipohjaista silikonia.

Asennusohjeesta
TŠmŠ asennusohje on osa Duravit-kylpyammmetta ja se on 
luettava huolellisesti ennen asennusta.

Merkkisanojen ja symbolien selitys

ILMOITUS
  Kuvaa vahinkoja, jotka eivŠt koske 

henkilšitŠ.

Viite tŠssŠ luvussa olevaan asennusohjeeseen 

Kehotus silmŠmŠŠrŠiseen tarkastukseen 
(esim. naarmut)

Ilmoittaa tarvittavan ajankŠytšn  
(esim. 10 minuuttia)

Kehottaa tarkistamaan tiiviyden

Kohderyhmät ja pätevyysvaatimukset

Kylpyammeen saa asentaa vain koulutettu LVI-asentaja.

ILMOITUS
 Tuotevahinkojen ja/tai 

 aineellisten vahinkojen vaara!
 > Noudata paikallisen sŠhkš- ja vesilaitoksen 

asennusmŠŠrŠyksiŠ sekŠ maakohtaisia normeja 
rajoituksetta.
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Viktig informasjon

Monteringstips
F¿r montering, f¿lg forinstallasjons-databladene.  
Disse kan du laste ned pŒ internett pŒ 
www.pro.duravit.com.

6 Plasser monteringshjelp
Karavl¿pet befinner seg ikke i midten.
 > F¿lg mŒlene fra grafikk 5 for plassering 

av monteringshjelpen.

16 Bruk eddiksyrefri silikon
 > Bruk silikon basert pŒ alkoksy.

Til monteringsanvisningen
Denne monteringsanvisningen h¿rer med til Duravit 
badekar og skal leses grundig f¿r montering.

Forklaring av signalord og symbol

VARSEL
  Beskriver skader som ikke gjelder 

personen.

Henvisning til monteringstips i dette kapitlet 

Oppfordring til visuell inspeksjon (f.eks. med 
tanke pŒ riper)

Angivelse av varighet (f.eks. 10 minutter)

Oppfordring til kontroll av tetthet

Målgruppe og kvalifisering

Badekaret skal kun monteres av utdannede VVS-mont¿rer.

VARSEL
 Risiko for produkt- og/eller   

 materielle skader!
 > Installasjonsforskrifter fra lokale leverand¿rer og 

nasjonale standarder skal alltid overholdes.

BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5  13 
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Viktig information

Monteringsanvisningar
LŠs noga igenom databladen om fšrinstallation fšre 
montering. GŒ in pŒ www.pro.duravit.com fšr att ladda 
ner dem.

6 Placera monteringshjälpmedel
Badkarsavloppet befinner sig inte i mitten.
 > Beakta mŒtten pŒ bild 5 fšr placering av 

monteringshjŠlpmedlen.

16 Använd ättiksyrafri silikon
 > AnvŠnd alkoxybaserad silikon.

Om monteringsanvisningen
Monteringsanvisningen utgšr en del av Duravit badkaret. 
LŠs noga igenom den fšre monteringen.

Förklaring till signalord och symboler

MEDDELANDE
  Beskriver skador som inte betrŠffar 

personen.

HŠnvisning till monteringsanvisning i det hŠr 
kapitlet 

Uppmaning till besiktning (t.ex. om det finns 
repor)

Uppgift om tidslŠngd (t.ex. 10 minuter)

Uppmaning till tŠthetskontroll

Målgrupp och behörighet

Badkaret fŒr bara monteras av utbildade VVS-installatšrer.

MEDDELANDE
 Risk för produkt- och/eller 

 sakskador!
 > Fšlj ovillkorligen gŠllande normer och lokala 

installationsfšreskrifter.

14 BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5 
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Olulised n›uanded

Paigaldusjuhised
Enne paigaldamist lugege lŠbi eelpaigalduse andmelehed. 
Need leiab allalaadimiseks internetist aadressil  
www.pro.duravit.com.

6 Montaaži abivahendite paigutamine
Vanni Šravool ei asu selle keskel.
 > JŠlgige jooniselt 5 montaaBi abivahendite 

paigutamise m››te.

16 Kasutage äädikhappevaba silikooni
 > Kasutage alkoksŸp›hist silikooni.

Paigaldusjuhendist
KŠesolev paigaldusjuhend on Duravit'i vanni osa ja tuleb 
enne paigaldamist hoolikalt lŠbi lugeda.

Signaalsõnade ja sümbolite seletus

TEATE
  Kirjeldab isikuid mittepuudutavaid 

kahjustusi.

Viide paigaldusjuhisele selles peatŸkis 

Visuaalse kontrolli n›ue (nt kriimustuste suhtes)

Ajalise kestuse andmed (nt 10 minutit)

Lekkekindluse kontrolli n›ue

Sihtgrupp ja kvalifikatsioon

Vanni tohivad paigaldada Ÿksnes vŠlja›ppinud 
sanitaarseadmete paigaldajad.

TEATE
 Toote- ja/või materiaalsete  

 kahjustuste oht!
 > JŠrgige k›iki kohalike varustusfirmade ning vastava  

riigi standardeid.

BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5  15 
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Wa!ne informacje

Wskazówki montażowe
Przed monta<em zapozna1 siJ ze specyfikacjami 
instalacyjnymi. S! one dostJpne do pobrania w 
Internecie na stronie www.pro.duravit.com.

6 Ustalanie pozycji pomocy montażowych 
OdpKyw wanny nie znajduje siJ poLrodku.
 > WIcelu ustalenia pozycji pomocy monta<owych 

przestrzega1 wymiar—w zIrysunku 5.

16
Stosowanie silikonu niezawierającego kwasu 
octowego
 > Stosowa1 silikon alkoksylowy.

O instrukcji montażu
Niniejsza instrukcja monta<u jest dostarczana zIwann! 
firmy Duravit. Przed rozpoczJciem monta<u nale<y 
dokKadnie zapozna1 siJ zIjej treLci!.

Objaśnienie haseł i symboli

OGŁOSZENIE
  Opisuje szkody rzeczowe.

OdsyKacz do wskazówek montażowych zawartych 
wItym rozdziale 

Konieczna kontrola wzrokowa (np. pod k!tem 
zarysowaM)

OkreLlenie czasu (np. 10 minut)

Zalecane sprawdzenie szczelnoLci

Grupa docelowa i kwalifikacje

WannJ mog! montowa1 tylko odpowiednio przygotowani 
instalatorzy sanitarni.

OGŁOSZENIE
 Ryzyko uszkodzenia produktu  

 i szkód rzeczowych!
 > Instalacja musi by1 zgodna zIwymogami lokalnych 

dostawc—w medi—w oraz standardami obowi!zuj!cymi 
wIdanym kraju.

16 BA_M_DuraSolid_FST/17.05.5 
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Указания по монтажу
N(O(8 $#@#*)? D76#$),-% %&D@%6( O(-)?($8#+%% 8) 
,>P)*$($%5 ?)$6#=$>Q O#')6. R$% 8)76DP$> 8*5 
7-#@%,#$%5 $# 7#S6( www.pro.duravit.com.

6 Размещение инструмента для монтажа 
T6)- ,#$$> O#7P)*)=($ $( P) +($6OD.
 > T)'*U8#6V O#&?(O> $# O%7. 5 8*5 

O#&?(9($%5 ?)$6#=$)W) %$76OD?($6#.

16
Использование силикона без содержания 
уксусной кислоты
 > T%*%-)$ $# )7$),( )-7%#*-%*#.

Важные указания к Инструкции по монтажу
X#$$#5 %$76OD-+%5 P) ?)$6#=D PO%*#W#(675 - 
,#$$( PO)%&,)8%6(*5 Duravit, % P(O(8 D76#$),-)S (( 
$()'Q)8%?) ,$%?#6(*V$) PO)@%6#6V.

Пояснения к сигнальным словам и символам

  Y-#&>,#(6 $# ?#6(O%#*V$>S D9(O'.

X#$$#5 W*#,# 77>*#(675 $# Инструкцию по 
монтажу 

ZO('D(675 )7?)6O ($#PO%?(O, $# $#*%@%( 
+#O#P%$)

[$8%-#+%5 8*%6(*V$)76% ($#PO%?(O, 10 ?%$D6)

ZO('D(675 PO),(O%6V W(O?(6%@$)76V

Целевая группа и квалификация

H)$6#= ,#$$)S ?)=(6 '>6V PO)%&,(8($ 6)*V-) 
-,#*%\%+%O),#$$>? 7#$6(Q$%-)?.

 Риск повреждения изделия и/ 
 или материального ущерба!
 > T*(8D(6 '(&)W),)O)@$) 7)'*U8#6V D-#&#$%5 P) 

?)$6#=D ?(76$>Q -)??D$#*V$>Q )OW#$%&#+%S, # 
6#-=( $)O?> % PO#,%*#, PO%?($5(?>( , -)$-O(6$)S 
76O#$(.

УВЕДОМЛЕНИЕ

УВЕДОМЛЕНИЕ
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D!le"itŽ pokyny

Pokyny k montáži
P]ed mont‡B’ je nutn‡ znalost p]edinstala4n’ch listA 
technick^ch œdajA. Tyto listy jsou ke staBen’ na internetu, 
na www.pro.duravit.com.

6 Umístění montážních pomůcek
Odtok vany nen’ uprost]ed.
 > Pro um’st.n’ mont‡Bn’ch pomAcek dodrBujte 

rozm.ry na obr‡zku 5.

16 Použití silikonu bez kyseliny octové
 > PouBit’ silikonu na b‡zi alkoxy.

Montážní návod
Tento mont‡Bn’ n‡vod je sou4‡st’ dod‡vky vany Duravit, 
p]ed mont‡B’ je nutnŽ jeho pe4livŽ p]e4ten’.

Vysvětlení výstražných pokynů a symbolů

OZNÁMENÍ
  Popisuje po:kozen’, kter‡ se net^kaj’ 

osob.

Odkaz na pokyn k montáži v tŽto kapitole 

PoBadavek vizu‡ln’ kontroly (nap]. na po:kr‡b‡n’)

òdaje o dob. trv‡n’ (nap]. 10 minut)

PoBadavek kontroly t.snosti

Cílová skupina a požadovaná kvalifikace

Vanu sm’ montovat jen kvalifikovan’ instalatŽ]i sanit‡rn’ 
techniky.

OZNÁMENÍ
 Riziko poškození výrobku a/nebo  

 věcných škod!
 > V plnŽm rozsahu dodrBujte instala4n’ p]edpisy m’stn’ch 

z‡sobovac’ch podnikA a specifickŽ normy platnŽ v 
p]’slu:nŽ zemi.
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D™le!itŽ upozornenia

Montážne pokyny
Pred mont‡Bou si pre4’tajte technickŽ listy pre in:tal‡ciu. 
Sœ pripravenŽ na stiahnutie na internetovej str‡nke 
www.pro.duravit.com.

6 Umiestnenie montážnych pomôcok
Odtok vane sa nenach‡dza v strede.
 > Pri umiestnen’ mont‡Bnych pom™cok dodrBiavajte 

rozmery na n‡krese 4. 5.

16 Použitie silikónu bez obsahu kyseliny octovej
 > PouBite silik—n na alkoxylovej b‡ze.

K montážnemu návodu
Tento mont‡Bny n‡vod je sœ4as_ou vane Duravit a pred 
mont‡Bou si ho starostlivo pre4’tajte.

Vysvetlenie signálnych slov a symbolov

OZNÁMENIE
  Opisuje :kody, ktorŽ sa net^kajœ os™b.

Odkaz na montážny pokyn v tejto kapitole 

V^zva na zrakovœ kontrolu (napr. :krabancov)

òdaj doby trvania (napr. 10 minœt)

V^zva na kontrolu tesnosti

Cieľová skupina a kvalifikácia

Va/u m™Bu montova_ iba vy:kolen’ in:talatŽri sanit‡rnych 
zariaden’.

OZNÁMENIE
 Riziko poškodenia výrobku a/alebo 

 vecných škôd!
 > Je nutnŽ re:pektova_ in:tala4nŽ predpisy miestnych 

z‡sobovac’ch podnikov, ako aj normy :pecifickŽ pre 
danœ krajinu, a to v plnom znen’.
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Fontos œtmutat‡sok

Szerelési tudnivalók
A szerelŽs el0tt vegye figyelembe a szerelŽst el0kŽsz’t0 
adatlapokat. Ezeket letšltheti az internetr0l, a  
www.pro.duravit.com weboldalr—l.

6 Helyezze el a szerelési segédleteket
A k‡d lefoly—ja nem kšzŽpen helyezkedik el.
 > A szerelŽsi segŽdletek elhelyezŽsekor vegye 

figyelembe az 5. ‡br‡n jelzett mŽreteket.

16 Használjon ecetsavmentes szilikont
 > Haszn‡ljon alkoxib‡zisœ szilikont.

A szerelési útmutatóval kapcsolatban
A szerelŽsi œtmutat— a Duravit fŸrd0k‡d rŽszŽt 
kŽpezi, ezŽrt a szerelŽs megkezdŽse el0tt gondosan 
tanulm‡nyozza ‡t a tartalm‡t.

Jelzőszavak és szimbólumok magyarázata

FELHÍVÁS
  Olyan k‡rokat ’r le, amelyek szemŽlyi 

sŽrŸlŽsekre nem vonatkoznak.

Utal‡s a szerelési útmutatóra ebben a fejezetben 

Figyelemfelh’v‡s szemrevŽtelezŽsre 
(pl. karcol‡sok)

Az id0tartamra vonatkoz— adat (pl. 10 perc)

Figyelemfelh’v‡s a tšm’tettsŽg ellen0rzŽsŽre

Célcsoport és végzettség

A fŸrd0k‡dat csak megfelel0 szakkŽpzettsŽg` v’zvezetŽk-
szerel0 szerelheti be.

FELHÍVÁS
 A termék károsodásának és/vagy  

 anyagi károk veszélye!
 > Telep’tŽsnŽl mindig teljes mŽrtŽkben tartsa be a 

v’zvezetŽkekre Žs csatorn‡kra vonatkoz— helyi 
szerelŽsi el0’r‡sokat Žs az adott orsz‡gban 
ŽrvŽnyes szabv‡nyokat.
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Va!ne napomene

Napomene za montažu
Prije montaBe obratite pozornost na podatkovne listove 
za predinstalaciju. Oni se mogu preuzeti na web-stranici 
www.pro.duravit.com.

6 Postavljanje pomagala za montažu 
Odvod kade ne nalazi se u sredini.
 > Obratite pozornost na dimenzije na slici 5  

pri postavljanju pomagala za montaBu.

16 Upotrijebite silikon bez octene kiseline
 > Upotrijebite silikon na bazi alkoksida.

O uputama za montažu
Ove upute za montaBu su sastavni dio kade Duravit i 
potrebno ih je prije montaBe paBljivo pro4itati.

Objašnjenje signalnih riječi i simbola

POZOR
  Opisuje :tetu koja se ne odnosi na 

osobe.

Uputnica na napomenu za montažu u ovom 
poglavlju 

Zahtjev za pregledom (npr. ogrebotine)

Trajanje (npr. 10 minuta)

Zahtjev za provjerom zabrtvljenosti

Ciljna skupina i kvalifikacije

Kadu smiju montirati isklju4ivo :kolovani vodoinstalateri.

POZOR
 Opasnost od oštećenja proizvoda i/ili 

 materijalne štete!
 > Obavezno se pridrBavajte svih instalacijskih propisa 

mjesnih vodoprivrednih poduze1a kao i regionalnih 
normi.
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Indica!ii importante

Indicații de montaj
ënainte de montaj, citiai fi3ele tehnice de preinstalare. 
Acestea pot fi desc2rcate pe internet de la adresa 
www.pro.duravit.com.

6 Așezați dispozitive auxiliare de montaj
Scurgerea c2zii nu se afl2 pe mijloc.
 > Respectaai dimensiunile din figura 5 pentru 

a3ezarea dispozitivelor auxiliare de montaj.

16 Utilizați silicon fără acid acetic
 > Utilizaai silicon pe baz2 alcoxic2.

Despre instrucțiunile de montaj
Aceste instrucaiuni de montaj sunt parte component2 a 
c2zii Duravit 3i trebuie citite cu atenaie ”nainte de montaj.

Explicația termenilor de atenționare și a simbolurilor

ATENȚIE
  Descrie daune care nu privesc 

persoana.

Trimitere la indicaţia de montaj din acest capitol 

Impunerea examin2rii (de ex. pe zg‰rieturi)

SpecificaCie privind durata (de ex. 10 minute)

Impunerea verific2rii etanbeit2Cii

Grupul-țintă și calificarea

Montarea c2zii este permis2 numai instalatorilor pentru 
instalaaii sanitare calificaai.

ATENȚIE
 Risc de daune ale produsului și/sau 

 daune materiale!
 > Respectaai toate prescripCiile de instalare ale 

companiilor locale de utilit2 ai, precum bi standardele 
specifice C2rii.
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Pomembni napotki

Napotki za montažo
Pred montaBo si oglejte tehni4ne liste za predin:talacijo. 
Le-te si lahko prenesete s spletnega mesta 
www.pro.duravit.com.

6 Namestite montažne pripomočke
Odtok kadi ni name:4en v sredini.
 > Upo:tevajte mere za namestitev montaBnih 

pripomo4kov na sliki 5.

16 Uporaba silikona brez ocetne kisline
 > Uporabite silikon na osnovi alkoksija.

O navodilih za montažo
Ta navodila za montaBo so sestavni del kopalne kadi 
Duravit in jih morate pred montaBo pozorno prebrati.

Pojasnilo opozoril in simbolov

OBVESTILO
  Opisuje :kodo, ki ne zadeva oseb.

Glej Napotke za montažo v tem poglavju 

Napotek za vizualni pregled (npr. praske)

Podatek o 4asu trajanja (npr. 10 minut)

Napotek za preverjanje tesnosti

Ciljna skupina in kvalifikacije

Kopalno kad smejo montirati samo strokovno usposobljeni 
monterji sanitarne opreme.

OBVESTILO
 Tveganje poškodb izdelka in/ali druge  

 materialne škode!
 > V celoti upo:tevajte predpise javnih storitvenih podjetjih 

glede in:talacij in nacionalne standarde.
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Указания за монтаж
NO(8% ?)$6#=# 7( -)$7D*6%O#S6( 7 6(Q$%@(7-#6# 
8)-D?($6#+%5 &# PO(8,#O%6(*$# %$76#*#+%5. 
H)=(6( 8# 5 7,#*%6( )6 6)&% 7#S6 www.pro.duravit.com.

6 Поставяне на помощното оборудване за монтаж 
R66%@#$(6) $# ,#$#6# $( ( , +($6cO#.
 > TP#&,#S6( O#&?(O%6( )6 \%WDO# 5 &# 

P)76#,5$(6) $# P)?)9$)6) )')OD8,#$(  
&# ?)$6#=.

16
Използване на несъдържащ оцетна киселина 
силикон
 > [&P)*&,#S6( 7%*%-)$ $# '#&#6# $# #*-)-7%.

Ръководство за монтаж
Z),# Oc-),)876,) &# ?)$6#= ( $(8(*%?# @#76 )6 ,#$#6# 
$# Duravit % 6O5',# ,$%?#6(*$) 8# 7( PO)@(6( PO(8% 
?)$6#=#.

Обяснение на пиктограмите и символите

ВНИМАНИЕ
  RP%7,# P),O(8%, -)%6) $( &#75W#6 

*%+(6).

NO(PO#6-# -c? Монтажни указания , 6#&% 
W*#,# 

NO%-#$,#$( &# )W*(8 ($#PO. &# 8O#7-)6%$%)

N)-#&#$%( &# PO)8c*=%6(*$)76 
($#PO. 10 ?%$D6%)

"%&D#*($ -)$6O)* &# $(PO)PD7-*%,)76

Целева група и квалификация

"#$#6# 6O5',# 8# 7( ?)$6%O# 7#?) )6 )'D@($ ?)$6#=$%- 
&# 7#$%6#O$) )')OD8,#$(.

ВНИМАНИЕ
 Риск от продуктови и/или 

 материални щети!
 > TP#&,#S6( '(& )WO#$%@($%5 ?)$6#=$%6( PO(8P%7#$%5 

$# ?(76$%6( \%O?% &# ($(OW)7$#'85,#$(, -#-6) % 
7P(+%\%@$%6( &# 76O#$#6# 76#$8#O6%.
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Svar!gi nor"d!jumi

Montāžas norādījumi
Pirms montFBas ievdrojiet pirminstald:anas datu lapas.  
TFs ir pieejamas lejupielFdei tEmekea vietnd 
www.pro.duravit.com.

6 Izvietot montāžas papildierīces
Vannas notece nav centrF.
 > Ievdrot 5. zEmdjuma izmdrus, kas attiecas uz 

montFBas papildierE4u izvieto:anu.

16 Etiķskābi nesaturoša silikona izmantošana
 > Izmantojiet silikonu uz alkoksEda bFzes.

Par montāžas instrukciju
fE montFBas instrukcija ir daea no ãDuravitÓ vannas 
komplekta, un pirms montFBas tF ir rGpEgi jFizlasa.

Signālvārdu un simbolu skaidrojums

PAZIŅOJUMS
  Attiecas uz kaitdjumu, kas neskar 

cilvdkus.

NorFde uz montāžas norādījumu :ajF nodaeF 

AicinFjums veikt vizuFlu pFrbaudi (piemdram, 
skrFpdjumi)

Laika norFde (piem., 10 minGtes)

AicinFjums veikt hermdtiskuma pFrbaudi

Mērķauditorija un kvalifikācija

Vannas montFBu drEkst veikt tikai apmFcEti sanitFrtehnikas 
uzstFdEtFji.

PAZIŅOJUMS
 Izstrādājuma bojājumu un materiālu  

 zaudējumu risks!
 > JFievdro visi vietdjo apgFdes uzgdmumu uzstFdE:anas 

noteikumi un attiecEgie valsts standarti.
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Svarb!s nurodymai

Montavimo nurodymai
Prie: pradhdami montuoti atlikite pirminhs instaliacijos 
duomeni lapuose pateiktus nurodymus. Juos galite 
parsisiisti i: interneto tinklalapio www.pro.duravit.com.

6 Pagalbinių montavimo priemonių išdėstymas
Vandens i:leidimo anga ne vonios centre.
 > I:dhstydami pagalbines montavimo priemones, 

naudokite 5 brhBinyje nurodytus matmenis.

16 Silikono be acto rūgšties naudojimas
 > Naudokite alkoksi gruphs silikon!.

Apie montavimo instrukciją
fi montavimo instrukcija yra ãDuravitÒ vonios sudedamoji 
dalis, todhl prie: pradedant montuoti j! bGtina atidBiai 
perskaityti.

Signalinių žodžių ir simbolių paaiškinimai

SKELBIMAS
  jymi Bal! ne Bmogui.

Nuoroda k montavimo nurodymą :iame skyriuje 

Reikalavimas apBiGrhti (pvz., ar nhra kbrhBimi)

Laiko intervalo duomenys (pvz., 10 minu4ii)

Reikalavimas patikrinti sandarum!

Tikslinė grupė ir kvalifikacija

Voni! leidBiama montuoti tik kvalifikuotiems 
santechnikams.

SKELBIMAS
 Žalos gaminiui ir (arba) materialinės  

 žalos rizika!
 > Laikykiths vietos tiekimo kmonhs krengimo reikalavimi 

bei :alyje galiojan4ii standarti.
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…neml! b!lg!ler

Montaj bilgileri
Montajdan šnce šn montaj verl formlarõna dlkkat edlnlz. 
Bunlarõ lnternetten www.pro.duravlt.com adreslnden 
yŸkleyeblllrslnlz.

6 Montaj yardımlarını konumlandırınız 
KŸvetln su glderl orta kõsmõndadõr.
 > Graflk 5 Ÿzerlnde bulunan montaj yardõmõ 

unsurlarõnõn konumlandõrõlma šl•Ÿlerlnl 
dlkkate alõnõz.

16 Asetik asit içermeyen silikon kullanılması
 > Alkoksi bazlõ silikon kullanõnõz.

Montaj kılavuzuyla ilgili
Bu montaj tallmatlarõ Duravlt banyo kŸvetl ŸrŸnŸnŸn blr 
par•asõdõr ve montajdan šnce tltlzllkle okunmalõdõr.

Sinyal kelimelerinin ve sembollerin açıklaması

UYARI
  Klbl lle llglll olmayan hasar 

durumlarõnõ tarlf etmektedlr.

Bu bšlŸmdeki montaj bilgisine ibaret etmektedir 

Gšzle kontrol etme talebi  
(šrn. •izikler bakõmõndan)

SŸresinin belirtilmesi (šrn. 10 dakika)

Sõzdõrmazlõmõ kontrol etme talebi

Hedef Kitlesi ve Özellikleri

Banyo kŸvetlnln sadece meslek emltlml gšrmŸb sõhhl 
teslsat•õlar tarafõndan monte edllmeslne lzln verllmektedlr.

UYARI
 Ürün ve/veya maddi hasarlar riski!

 > Yerel tedarik kurumlarõnõn montaj hŸkŸmlerine 
ve Ÿlkelere šzgŸ standartlara mutlaka uyulmasõ 
gerekmektedir.
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